
 

 

 

 

 

 

Выпускной утренник «Последнее путешествие с Мэри Поппинс»  

Входят дети: «Желтый вальс» 

Ведущая:  Светло и нарядно сейчас в нашем зале, 

И пышные всюду букеты стоят. 

Сегодня на праздник гостей мы позвали, 

Мы в школу своих провожаем ребят. 

Потому что очень скоро 

Всем, кто вырос, надо в школу, 

И сказать они хотят… 

Дети: До свиданья, детский сад! 

1 ребёнок: Рвётся песенка на волю, 

Далеко она слышна. 

Ребятишкам место в школе 

Подготовила страна. 

2 ребёнок: Мы хотим скорей учиться, 

Подружиться с букварём. 

От страницы до страницы 

Весь букварь к весне прочтём. 

3 ребёнок: Скоро в школу, в первый класс! 

Скоро в школу, в первый класс! 

называть все скоро будут 

Первоклассниками нас! 

4 ребёнок: Живут волшебники на свете, 

Они приносят радость нам. 

Их в гости ждут с восторгом дети 

И  знают всех по именам. 

5 ребёнок: Живут волшебники земные, 

Тепло сердец своих даря, 

У них улыбки озорные 

И дети любят их не зря. 

6 ребёнок: Живут волшебники и верят, 

Что детство – праздник без конца, 

Что правде все открыты двери, 

И все распахнуты сердца. 

7 ребёнок: И где-то рядом сказки бродят, 

Когда звучат их голоса. 

Волшебники приходят и уходят, 

Но остаются чудеса. 

Песня: «В далёкую дорогу» 



Ведущая: Ребята, а ведь действительно, сказка живёт рядом с нами. Надо 

только внимательно присмотреться – и обычные вещи станут 

волшебными, а знакомые люди превратятся в сказочных героев. 

В зал входит Мэри Поппинс 

Мери: Здравствуйте, мои милые друзья!  

Ведущая: (обращаясь к детям) Ребята, я, кажется, знаю, кто пришел к нам в 

гости. Это же Мери Поппинс. Здравствуйте, дорогая Мери.  

Мэри: –Да. Меня зовут Мэри Поппинс, я самая лучшая воспитательница с 

самым маленьким жалованьем. Северный ветер шепнул мне, что вы 

собираетесь сегодня попрощаться с детским садом, своими воспитателями, 

игрушками и отправитесь в страну знаний. Это так? Значит я вам просто 

необходима. Запомните моё правило – никаких правил.  

1 ребёнок: Мэри Поппинс, вы никогда от нас не уйдёте, правда? 

Мэри: Останусь, пока ветер не переменится. А сейчас быстро одевайтесь, 

мы идём гулять в парк. 

Мальчики одевают гусарские шляпы и берут барабаны, девочки – воздушные 

шары. 

1 ребёнок: Музыканты-трубачи 

Надувают щёки, 

Барабаны задают 

Ритм для марша строгий. 

2 ребёнок: Кто фальшивит – подтянись, 

Флейта, постарайся! 

Мэри:         Эй, малыш, ты молодец, 

Но не зазнавайся! 

Под музыку «Марш» из кинофильма «Мэри Поппинс» исполняется 

марш – перестроение. 

Дети сели. 

Мэри:        Послушайте сказочку вы, шалуны: 

Корова подпрыгнула выше луны, 

Боюсь, что нескоро появится снова, 

Такая прыгучая чудо-корова. 

К Мэри подходят мальчик и девочка. 

Мальчик: Очень многие считают, 

Что коровы не летают, 

Так что я беру с вас слово: 

Кто увидит, что корова 

Проплывает в вышине, 

Тот, договорившись с мамой, 

Пусть сейчас же телеграммой 

Сообщит об этом мне! 

Девочка:    На лугу траву корова 

Целый день щипать готова. 

«Му-у-у – мычит-поёт  корова, 

Я сыта, бодра, здорова! 



Округлилися бока, 

Будет много молока, 

Хватит кошечкам, теляткам, 

Хватит маленьким ребяткам! 

Под музыку в зал входит корова. 

Исполняется танец-шутка «Тридцать три коровы», муз. М. Дунаевского. 

Мэри:   Кажется, погода начинает портиться. Скоро пойдёт дождь. Пора 

возвращаться в группу.  (дети сели) 

Слово «Школа» всем знакомо 

И поэтому сейчас 

Проведём урок мы школьный 

Есть задание для вас.  

Начнём с математики.  

Математика, друзья, наука очень сложная.  

Здесь нужно вам внимание, прилежность и старание.  

Начинаются весёлые минутки – мои математические шутки.  

1. Жили-были два зайца: Прыг и Скок.  

Очень они любили морковку. Один  

съел 3 утром, а второй на 3 морковки 

больше. Сколько всего они съели морковок? (шесть). 

2. Гулял волк в лесу и собирал цветочки.  

Кому подарить? Ну конечно, Красной шапочке!  

2 ромашки, 2 гвоздики, 2 розы! Сколько всего  

цветов в букете? (шесть). 

3 Раз по лесу ёжик шёл,  

На обед грибы нашёл: 

Два под берёзкой 

И два под осинкой. Сколько их будет 

В плетёной корзинке? (четыре)  

4. Под кустами у реки 

Жили майские жуки: 

Дочка, сын, отец и мать.  

Кто их может сосчитать? (четыре)  

5 Мы считаем дырки в сыре.  

Два плюс три равно… (пять)  

Ведущая: Молодцы, ребята, отвечали дружно.  

Мисс Эндрю: С дороги, пожалуйста, с дороги! Я вхожу. 

(входит в зал, останавливается посередине, оглядывается, в руках – газета 

и клетка с попугаем) 

Надеюсь, этот наглый таксист привёз меня туда, куда надо. Это 

дошкольное учреждение № 116? Здесь требуются 

высококвалифицированные воспитатели со стажем? Вы, конечно, 

не знаете, кто я такая? 

Мальчик: Знаем! Знаем! Вы – божье наказание! 

Мисс Эндрю: Ты очень грубый, невоспитанный мальчишка! 



Я пожалуюсь твоему отцу! 

Мальчик: Я… 

Мисс Эндрю: Молчать! Не смей со мной спорить! Меня зовут Мисс 

Юфимия Эндрю! 

Подходит к девочке в ярком платье. 

А тебя как зовут? (девочка отвечает) Никогда не одобряла такого 

имени! Твоё платье слишком крикливое! Девочки в моё время 

ходили все в серых одинаковых платьях! Фу, что за манеры! 

(обращаясь к Мэри) Наказывать, лишать сладостей и игрушек! И 

почаще! Не забывайте! 

Мэри (с ледяной вежливостью): благодарю вас, сударыня, но я воспитываю 

детей на свой лад и не прошу советов ни у кого. 

Мисс Эндрю: Молодая леди, вы забываетесь! Как вы смеете так отвечать 

мне! Мне! Вынуждена принять меры, чтобы вас удалили из этого 

учреждения. Попомните мои слова! Могу я поговорить с 

заведующей этим садом? 

Заведующая: Да, пожалуйста! 

Мисс Эндрю: Милочка…апчхи! На территории вашего учреждения 

возмутительный беспорядок! Цветочки, клумбочки! Это же рассадник 

аллергии! Послушайте моего совета: вырвите с корнями все эти цветочки и 

кустики. Гораздо меньше забот. Сбережёте время и деньги. И выглядеть 

будет приличней. А ещё лучше залить всё бетоном, будет, по крайней мере,  

приличный двор. 

Заведующая: Но мы больше люблю цветы! 

Мисс Эндрю: Чушь! Вздор и чепуха! Дамские глупости! А ваши дети 

грубияны! Особенно мальчишки! Один из них меня оскорбил! Мальчиков 

надо немедленно отправить в исправительное заведение. А девочкам 

необходима новая воспитательница. Я сама подыщу. Что же касается 

молодой особы, которая за ними смотрит сейчас, то вы должны её 

немедленно уволить. Она груба и бестолкова, это подозрительная личность! 

Вы хорошо ознакомились с её дипломом и рекомендациями? 

Заведующая: Вы ошибаетесь, Мисс Эндрю. Мы считаем, что 

она просто сокровище! 

Мисс Эндрю: Вы ничего в этом не смыслите! Я никогда не ошибаюсь! 

Рассчитайте её! (оглядывается по сторонам). Да, садик у вас, 

конечно, неказистый! Весь облезлый и обшарпанный! В ужасном 

состоянии. Как давно вы делали ремонт? Кто сейчас красит стены 

в розовый, голубой, жёлтый цвет? Тёмно-коричневый – это то, 

что нужно! Дешевле, и грязь не так заметна! (обращает внимание 

на родителей, сидящих в зале). Так, почему родители в детском 

учреждении? Немедленно всех за дверь! А это что? Камера?  

(достаёт и вешает табличку «Съёмка запрещена») А по какому 

поводу вы здесь собрались? 

Мэри: Наши дети выросли и скоро пойдут в школу. У нас сегодня праздник! 

Мисс Эндрю: Вы считаете, что эти дети готовы идти в школу? 



Мэри: Абсолютно! 

Мисс Эндрю: Они уже умеют писать и считать? 

Мэри: Да! 

Мисс Эндрю: Я приехала вовремя! Сейчас я проверю, как они готовы к 

школе! Проверим ваши познания в математике. Все готовы? 

Тогда я задаю вопрос: пришёл мельник на мельницу, на мельнице 

4 угла, в каждом углу 4 мешка, на каждом мешке по 4 кошки, у 

каждой кошки по 4 котёнка. Сколько всего ног? 

Дети: Две. 

Мисс Эндрю: Как две? Считайте лучше! 

Ребёнок: А что тут считать, ноги только у мельника, а у кошек, как всем 

известно, лапки. 

Мисс Эндрю: Насколько я поняла, считать они не умеют. Чему их здесь 

учат? 

Мэри: Песни петь, стихи читать и конечно танцевать, и вы поймёте, какой у 

нас чудесный детский сад. 

Танец: «Ромашки»  

Мисс Эндрю: Танцуете  вы тоже не важно. А портфель умеете собирать? 

Дети: Да! 

Игра «Собери портфель» 

Мисс Эндрю: А сейчас я проверю, как вы знаете буквы. (даёт буквы), из этих 

букв нужно собрать слова (даёт буквы для родителей). А эти буквы для 

ваших родителей. 

Игра «Собери слово». 

Мисс Эндрю: так, сейчас проверим. (идёт, смотрит и вместо правильных 

букв и вставляет неправильные) Так, мне всё ясно, к школе эти 

дети не готовы. Ещё один годок в детском саду и под моим 

чутким руководством они будут вышколены, как солдаты! 

(обращается к заведующей) Я полагаю, вопрос о моём приёме на 

работу решён? 

Заведующая: Нет, Мисс Эндрю, вы нам не подходите! 

Мисс Эндрю: Как? Это возмутительно! Я буду жаловаться вышестоящему 

начальству. Безобразие! Вы меня ещё вспомните (поспешно 

уходит). 

Мэри: Ну вот, сразу стало светлее! И погода улучшилась! 

Звучит музыка, выходят все дети. 

Ребенок1: Мы стали на годик постарше 

Мечтаем скорей поступить в первый класс.  

Отчего ж грустят воспитатели наши 

И слезинки роняют из ласковых глаз.  

Ребенок 2: Ведь детишкам открылась заветная дверца,  

И мы выпорхнем все, как птенцы из гнезда,  

Вы отдали нам своё доброе сердце,  

Не жалели для нас своих сил и труда.  

Ребенок 3: Вы нам нежность дарили и щедрые ласки.  



От беды заслоняли всем сердцем любя.  

О победе добра вы читали нам сказки,  

Чтобы жить нам с надеждой и верой в себя.  

Ребенок 4: Не грустите родные и слезы утрите 

Ведь вами гордится не только детсад 

Огромное наше спасибо примите,  

За то, что любили своих вы ребят.  

Ребенок 5: Любовью зажгли вы ребячье сердечко.  

За детское счастье хвала вам и честь.  

Работы у вас как притоки у речки,  

Спасибо большое за то, что вы есть.  

Песня «Прощальный вальс» 

Ребенок 6: Мы сегодня расстаёмся с вами  

Грустно нам, что ж и говорить  

Мы пришли в последний раз с цветами  

Чтобы вас за всё, за всё благодарить.  

Дети дарят цветы воспитателям и садятся на места. 

Ребёнок: Мэри Поппинс, а вы умеете плясать? 

Мэри: Плясать? Настоящие леди не пляшут, а танцуют! Да будет вам 

известно, что я закончила с отличием балетную школу мадам Кори, а это 

лучшая школа в мире! 

Девочка: Мэри Поппинс, научите нас танцевать! 

Мэри: Запомните, дети, что одиночество в танце вредит мировоззрению. 

           Подружки мои милые ко мне выходите и портфели свои берите. 

Дети стали полукругом. 

1 ребёнок: Скоро уйдём мы из детского сада, 

В школу ребятам пора поступать. 

Знаем, что много учиться нам надо, 

Чтобы полезными Родине стать. 

2 ребёнок: Мы запасались здоровьем и силой, 

Мы научились работу любить. 

Скажем же саду за это «спасибо!» 

И обещаем его не забыть! 

3 ребёнок: Всем, кто рядом с нами был, 

Нас воспитывал, растил, 

Проявлял о нас заботу, 

Делал разную работу, 

Всем, кто каждую минуту 

Беспокоился о нас… 

Все дети: Мы поклонимся сейчас! 

4 ребёнок: Сотрудники нашего детского сада! 

От шумной и любящей вас детворы, 

Примите подарок наши улыбки  

И  эти прекрасные цветы. 

Дети дарят цветы сотрудникам. 



Песня «Прощай наш детский сад!» 

Дети сели. 

Слово заведующей. 

Вручение дипломов и подарков. 

Слово родителям. 
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